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Instrukcie k pouzivaniu Zmluvy o studiu (Learning Agreement for Studies)

Vzor zmluvy o Studiu sa pouziva pri Erasmus+ mobilite - studium v krajindch programu (KA1), pri Erasmus+ mobilite —
Studium medzi krajinou programu a partnerskou krajinou (KA1) a pri projektoch Budovanie kapacit vo vysokoskolskom
sektore, do ktorych st zapojené partnerské krajiny (KA2).

Cielom Zmluvy o $tudiu je zabezpedit transparentnd a G¢innd pripravu Stddia v zahranici a zaistit, aby boli $tudentovi
uznané uspesne ukoncené predmety v zahranici.

Odporidcame pouzivat tento vzor. Ak vSak maju vysokoskolské instittcie vlastny informacény systém na vytvorenie Zmluvy
o Studiu alebo Vypisu vysledkov, mézu ho nadalej pouzivat. Dolezité je, aby v flom boli zahrnuté vsetky informacie
uvedené v tomto vzore, nezalezi na formate dokumentov.

PRED MOBILITOU

Administrativne udaje

Pred mobilitou je nevyhnutné vyplnit na prvej strane kontaktné Udaje Studenta, vysielajicej a prijimajicej institucie.
Vsetky tri strany musia suhlasit s castou vyplnenou pred mobilitou. VacéSina informacii o Studentovi, vysielajlcej
a prijimajucej institdcii uvedenych na strane 1 musi byt vloZzena do Mobility Tool+ (v pripade projektov Budovanie kapacit
do EACEA Mobility Tool).

Predmety (vzdeldvacie komponety, vystupy) - Tabulka A a B
Navrhnuty program mobility obsahuje predbezny mesiac zaciatku a konca odsuhlaseného studijného programu, ktorého
sa Student zucastni v zahranici.

Zmluva o $tudiu musi zahfnat vsetky predmety, ktoré student absolvuje v prijimajlcej institucii (tabulka A), a takisto musi
obsahovat subor predmetov, ktoré budu na vysielajicej instittcii nahradené Uspesnym ukonéenim Studijného programu v
zahraniéi (tabulka B). Obidve tabulky musia byt vyplnené eéte pred mobilitou. Riadky i stipce v tabulkdch mozno v pripade
potreby pridat. V kazdom pripade ale musia byt obe tabulky A aj B uvedené samostatne, nemdzu sa zluCovat. Je to z toho
doévodu, aby bolo jasné, Ze jeden predmet Studovany v zahranici nemusi korespondovat s inym predmetom na vysielajlcej
institucii. Cielom je skor to, aby skupina vzdeldvacich vystupov dosiahnutych v zahranici nahradila skupinu vzdeldvacich
vystupov na vysielajucej institucii bez toho, aby bola nutna zhoda medzi istymi modulmi alebo kurzami.

Akademicky rok denného Studia je tvoreny predmetmi so sihrnnym poctom 60 kreditov ECTS. Pre kratSie mobility, ako je
jeden cely akademicky rok, by predmety mali priblizne zodpovedat proporciondlnemu poctu kreditov. Ak Student
navstevuje dodato¢né predmety nad ramec tych, ktoré vyzaduje jeho studijny program, tieto dodatocné kredity musia byt
tieZ uvedené v Studijnom programe v tabulke A.

Vysielajuca institdcia by mala uviest v tabulke B skupinu vzdeldvacich komponentov, ktoré sa zapocitavaju do daného
stupna Studia, ktoré by mal Student za normalnych podmienok absolvovat na vysielajicej institucii a ktoré budu
nahradené studijnym programom na prijimajlcej instittcii. Celkovy pocet ECTS kreditov (alebo ekvivalent) v tabulke B by
mal koreSpondovat s celkovym poctom ECTS kreditov (alebo ekvivalent) v tabulke A. Akdkolvek vynimka z tohto pravidla
musi byt jasne uvedend v prilohe k Zmluve o $tudiu a odsuhlasena vsetkymi stranami. Priklad zdévodnenia odchylky
medzi celkovym poctom ECTS kreditov (alebo ekvivalent) medzi tabulkami A a B: napr.: Student uZ nazbieral potrebné
kredity pre svoj stupen a nepotrebuje niektoré z kreditov ziskanych v zahranici.
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Skupiny vzdeldvacich vystupov sa uvadzaju v tabulke B nasledovne:

Vysledky uzndvania Studia na vysielajiicej institucii
Tabulka B Kéd predmetu Nazov predmetu na vysielajucej institucii Semester Uznany pocet ECTS kreditov (alebo ekvivalent) na
Pred mobilitou| (ak existuje) (ako je uvedeny v Katalégu kurzov) [zimny/letny] vysielajucej institucii
Kurz X 10
Modul Y 10
Laboratdrna prdaca 10
Spolu: 30

Ak vysielajuca institicia uznava vsetky kredity z tabulky A automaticky ako sucast Studijného programu, ¢o je typické
hlavne v pripade tzv. ,priestoru pre mobilitu - mobility window”', méze tabulku zjednodusit a obmedzit na jeden riadok
nasledujicim spésobom:

Uznanie vysledkov na vysielajticej institucii

Tabulka B Kéd predmetu Nazov predmetu na vysielajucej institucii Semester Uznany pocet ECTS kreditov (alebo ekvivalent) na
Pred mobilitou| (ak existuje) (ako je uvedeny v Katalégu kurzov) [zimny/letny] vysielajucej institucii
Priestor pre mobilitu ( mobility window) Spolu: 30

Vysielajuca institucia si stanovi, aké pravidla bude aplikovat v pripade, ak student neukonéi Uspesne niektoré predmety
z jeho studijného programu v zahranici a poskytne webovy odkaz k tymto pravidlam.

Uroven jazykovych kompetencii

Odporucand uroven hlavného jazyka vyucby je uvedena v medziinstituciondlnej zmluve medzi vysielajucou a
prijimajucou instituciou. Vysielajlca institucia zodpovedd za poskytnutie jazykovej podpory vybranym uchadzaéom, aby
dosiahli pozadovanu jazykovu Uroven do zaciatku mobility.

Uroveri jazykovych kompetenciii v hlavnhom jazyku vyucby, ktorl sa $tudent zavizuje dosiahnut do zaciatku mobility,
musi byt zaznamenana v Zmluve o $tudiu, resp. v Zmluve o poskytnuti finanénej podpory.

V pripade, ak vybrany Student nedosahuje stanovenu Uroven v ¢ase podpisu Zmluvy o Studiu (alebo Zmluvy o poskytnuti
finan¢nej podpory), dohodne sa vysielajlca institlcia so Studentom na spésobe nadobudnutia danej Urovne do zaciatku
mobility. Takisto sa dohodnu na type jazykovej podpory, ktori poskytne Studentovi vysielajuca alebo prijimajlca
institucia.

Erasmus+ on-line jazykova priprava (OLS) ma za ucel pomoct Erasmus+ Studentom zlepsit sa v hlavnom jazyku vyucby
pred a pocas pobytu v zahraniéi a tak zabezpedit vyssiu kvalitu vzdelavacej mobility.

V pripade mobility medzi krajinami programu a jazykov, ktoré pokryva OLS, musi Student prejst OLS jazykovym
hodnotenim pred mobilitou a zavere¢nym hodnotenim po mobilite. Tato povinnost sa netyka rodenych hovoriacich a
mimoriadnych pripadov (napriklad $tudenta so ZTP indisponovaného vykonat takéto hodnotenie).

Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zdkladnou poZiadavkou mobility. Toto hodnotenie prebehne aZ po
vybere Studentov a pred podpisom Zmluvy o Studiu, resp. Zmluvy o poskytnuti finanénej podpory. Na zdklade vysledku
OLS hodnotenia moézZe vysielajuca institucia pridelit Studentovi licenciu na OLS jazykovy kurz, aby si zlepsil droven
jazykovych kompetencii. Viac moznosti pre ucastnikov OLS jazykovych kurzov (OLS Live Coaching: MOOCs, Forum and
Tutoring sessions) najdete na http://erasmusplusols.eu.



http://erasmusplusols.eu/

Zmluva o Studiu-instrukcie

Erasmus+

Podpis Zmluvy o Studiu

Vsetky strany musia uzavriet Zmluvu o studiu pred zadiatkom mobility. Zmluva nemusi byt v papierovej forme s
originalnymi podpismi. Akceptovatelna je aj kdpia s naskenovanymi alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od
vnutrostatneho pravneho poriadku.

POCAS MOBILITY

Mimoriadne zmeny v navrhnutom studijnom programe

Zmeny v Studijnom programe mobility by sa mali vyskytovat len vynimoéne, kedZe vsetky tri strany sa uz dohodli na
subore predmetov v zahranici, ktoré su uvedené v Kataldgu kurzov. Prijimajlca institlcia sa zavazuje publikovat Katalog
kurzov v dostato¢nom predstihu pred obdobim mobility a pravidelne ho aktualizovat.

Kazda strana mozZe poziadat o zmeny v Studijnom programe do piatich tyzdriov od zadiatku kazdého semestra. Tieto
zmeny by mali byt odsuhlasené v ¢o moznom najkratsom obdobi, najneskér do dvoch tyzdriov po podani Ziadosti.

V pripade predizenia mobility predklada $tudent Ziadost najneskdr jeden mesiac pred pévodne dohodnutym koncom
mobility.

Vsetky zmeny sa zaznamendvaju do tabuliek A2 a B2, zatial ¢o tabulky A a B sa nemenia. Vsetky tabulky (A, B, A2 a B2)
musia byt prilozené ku kazdej komunikacii. Zmeny v $tudijnom programe v zahrani¢i sa uvadzaju do tabulky A2. Ako
dovod zmeny uvedte Cislo — pozri koncovi poznamku 12 v Zmluve o Studiu.

Napriklad:
Mimoriadne zmeny tabulky A
(schvalené mailom alebo podpisom Studenta, zodpovednej osoby na vysielajlcej a prijimajlcej institdcii)
Zruseny Pridany
. Na dmet e e | predmet 5
Tabulka A2 Kéd predmetu |, ?z.o‘f Rre mg uv pmm?ajucej predmet N " Pocet ECTS kreditov (alebo
Y . L institucii (ako je uvedeny v [ak je t Dévod k zmene' .
Pocas mobility | (ak existuje) ! akjeto [ak je to ekvivalent)
Katalégu kurzov) relevantné, )
. relevantné,
oznacte] N
oznacte]
XXX O Choose an item. 5
1444 O Choose an item. 8

Tabulka B2 sa vypifia len v tom pripade, ak zmena popisana v tabulke A2 ovplyvni vzdeldvacie komponenty odsuhlasené
v tabulke B.

Zmeny zodpovednych osdb

Vysielajlca, resp. prijimajlca institdcia zaznamena v pripade zmeny zodpovednej osoby tuto informaciu v Zmluve o
studiu.

Zmeny v zodpovednych osobach Meno Email Pozicia
Novd zodpovednd osoba na vysielajlcej institucii
Novd zodpovednd osoba na prijimajucej institdcii
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Potvrdenie zmien

Vsetky strany musia schvélit Zmluvu o S$tudiu. Eurdpska komisia by chcela obmedzit pouzZivanie papierovych
dokumentov a preto akceptuje vymenu informdcii elektronicky, napr. emailom, bez potreby podpisu. Avsak ak narodna
legislativa alebo interné predpisy vyZzaduju origindlne podpisy, prijemca moze pridat priestor na podpis.

PO MOBILITE

Vypis vysledkov od prijimajucej institucii (tabulka C)

Prijimajlca institlcia sa zavazuje poskytnut vysielajicej institucii a Studentovi Vypis vysledkov (tabulka C) v dobe
stanovenej v medziinstitucionalnej dohode (spravidla v dobe nie dlhsej ako 5 tyzdriov po uverejneni/vyhlaseni vysledkov
Studenta v prijimajlucej institlcii). Vypis vysledkov mdZe odoslat elektronicky alebo inym spdsobom dostupnym
Studentovi a vysielajucej institucii.

Vypis vysledkov z prijimajlcej institldcie (Tabulka C) by mal zodpovedat vzdeldvacim komponentom odsihlasenym v
tabulke A, a ak je to relevantné tak v tabulke A2. Okrem toho by mala byt do Vypisu vysledkov zahrnutd alebo prilozena
informdcia o pridelovani znamok (staci odkaz na webovu stranku, kde je tato informacia zverejnena).

Aktualny zaciatok a koniec mobility je:

- Zaciatok mobility je prvy den, kedy Student musi byt pritomny v prijimajlicej institdcii. MdZe to byt
napriklad zaciatok prvého kurzu, uvitacie podujatie organizované prijimajlcou instituciou, informacné
stretnutie pre Studentov so $pecidlnymi potrebami, alebo jazykovy a interkultirny kurz; méze to zahfiat
aj jazykovy kurz organizovany alebo poskytovany inou organiziciou ako prijimajuca institdcia (ak to
vysielajuca institdcia povazuje za relevantnu sucast mobility v zahranici).

- Koniec mobility je posledny den, kedy je Student pritomny v prijimajlcej institucii a nie jeho aktualny
datum odchodu. To je napriklad koniec skiskového obdobia, koniec kurzu alebo povinnej osobnej Ucasti
na vyucovani.

Vypis vysledkov a uznanie'ina vysielajticej institucii (tabulka D)

Po obdrzani Vypisu vysledkov z prijimajicej institucie by mala vysielajica institdcia uznat Studentovi Uspesne ukonéené
predmety na prijimajucej institucii v celkovej vyske ECTS kreditov uvedenych v Tabulke B (ak je to relevantné tak v
tabulke B2) bez toho, aby si student potreboval doplnit dalsie kurzy alebo skusky.

Ak sa to vyzaduje, vysielajuca institicia preloZi znamky, ktoré ziskal Student v zahranici, berdc do Uvahy informdcie o
pridefovani znamok z prijimajucej institucie (pre vysoké Skoly z krajin programu pozri metodiku popisanu v ECTS prirucke
uZivatelaV).

Vysielajuca institucia sa zavazuje poskytnut Studentovi Vypis vysledkov (tabulku D) alebo zaznamenat wvysledky
v databaze dostupnej Studentovi, spravidla do 5 tyZdfiov po obdrzani Vypisu vysledkov z prijimajuicej institucie.

Student bude mat moinost podat spravu o uznani vysledkov vzdeldvania vysielajicou indtittciou prostrednictvom EU
survey-u alebo inym dodato¢nym on-line dotaznikom.

Dodatok k diplomu: Dodatok k diplomu vydany vysielajicou institiciou by mal obsahovat informacie obsiahnuté vo

Vypise vysledkov z prijimajlcej inStitucie s presnymi ndzvami predmetov, ktoré student absolvoval v zahranici. Toto plati
minimalne pre dodatok k diplomu, ktory vydava vysielajuca institucia z krajin programu.
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Kroky k vyplneniu Zmluvy o studiu
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iMobility window: obdobie vy¢lenené pre kreditov mobilitu $tudenta v kurikulu $tudijného programu, priestor pre
mobilitu.

iDdvody k mimoriadnym zmenadm v $tudijnom programe v zahraniéi (vyberte &islo z tabulky dole):

Dévody k zruseniu predmetu Dévody k pridaniu predmetu

1. Vybrany predmet nie je dostupny v prijimajucej institdcii 5. Nahradenie zruseného predmetu
2. Predmet je vinom jazyku, ako bolo uvedené v Katalégu kurzov 6. Predizenie mobility

3. Konflikt v rozvrhu 7. Iné (prosim popiste)

4. Iné (prosim popiste)

i Uzndvanie $tudia: vysielajica institicia uznd vietky kredity, ktoré $tudent ziskal pogas mobility v zahraniéi, ktoré su
Specifikované v poslednej verzii Zmluvy o Studiu a ktoré sa zapocitavaju do jeho stupna studia (tabulka B a ak je to
relevantné tabulka B2), bez potreby absolvovat dalSie kurzy alebo skisky na vysielajicej instittcii.

V ECTS prirucka uzivatela: http://ec.europa.eu/education/tools/ects en.htm



http://ec.europa.eu/education/tools/ects_en.htm

